DOMOLETTI

STYLE & COMFORT

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
LED LUMINAIRE

LED16019A-2TU

EE} KOKKUPANEKU JUHEND. LT} SURINKIMO INSTRUKCIJA.
LED VALGUSTI LED SVIESTUVAS

LV} MONTAZAS INSTRUKCIJA. Rl.y MHCTPYKL WA MO CBOPKE.
LED GAISMEKLIS LED CBETU/TIbHNK
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ENg ATTENTION!
If the lamp's external flexible cord is damaged, contact your local qualified electrician or the sales
representative from whom you purchased the unit.
Do not place the product in an unstable location or close to flammable objects.
Do not disassemble or tamper with the product, or attempt to replace any parts.

EE @ TAHELEPANU!
Kui lambi valimine painduv juhe oli kahjustatud, v&tke Ghendust kohaliku asjatundjaga, et seda paran-
dada v&i konsulteerige mudjaga, kellelt toote ostsite.
Toode peab olema paigaldatud stabiilselt; arge paigaldage tuleohtlike esemete lahedale.
Arge votke toodet lahti ja drge Uritage muuta selle konstruktsioone v6i osasid.

LV UZMANIBU!
Ja lampas aréjais elastigais vad ir bojats, ladzu, sazinieties ar vietéjo remonta specialistu vai
konsultéjieties ar izplatitaju, pie kura iegadajaties produktu.
Izstradajums ir janovieto stabili; nenovietot viegli uzliesmojo3u priekSmetu tuvuma.
Neizjaukt izstradajumu un neméginat mainit ta konstrukciju vai dalas.

LT o DEMESIO!
Jei iSorinis lankstusis Sviestuvo laidas paZeistas, dél techninés prieZiQros darby kreipkités j
kvalifikuotg vietinj specialistg ar | vietinj prekybos atstova, i$ kurio jj jsigijote.
Gaminys turi bati pritvirtintas stabiliai; nestatykite arti degiy daikty.
Neardykite gaminio ir nebandykite keisti jo konstrukcijos ar daliy.

RU® BHUMAHWE!
Ecnu BHELUHWIA 6Kt NPOBOZ CBETUBHIKA MOBPEXAEH, 06paTUTECh K MECTHOMY
KBanMGULMPOBaHHOMY CMELMANNCTy WA AUNepY, Y KOTOPOTro Bbl Mpuobpeny npuéop, Ans
TEXHMYECKOro 06CyXMBaHUS.
MoBepXHOCTb U3AeNVst A0MXKHa 6bITb CTaBUNBHO; He ycTaHaBNMBaNTe B6IM3M BOCNAAMEHSHOLLIMXCS
npeaMeToB.
He AeMOHTUpYTe n3genre 1 He NbITaNTeCb U3MEHUTL €ro KOHCTPYKLMN UK YacTy.
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EN} WARRANTY TERMS AND CONDITIONS
36-month warranty is provided to DOMOLETTI products

These appliances are designed for use in household for personal, non-commercial uses.

1.In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty period, the manufacturer ensures appli-
ance repair free of charge on condition that the appliance was previously used by observing user manual instructions
and there are no preconditions, due to which legal basis for performance of warranty repair would disappear.

2. Warranty is not applied in the following cases:

« for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power network or due to intermittent electricity
supply;

« for failures, occurring due to the action of chemical materials;

« for discolouration of the appliance (turning yellow, contamination and similar);

« for failures, occurring when connecting the appliance into power supply, telecommunications, cable networks not
conforming to national standards, due to external impact (for instance, due to the action of humidity and temperature),
also due to inappropriate handling of the appliance (for instance, cleaning, scouring marks, scratches, or other mechani-
cal damages);

« if noticing attempt to access inside the appliance, also if the appliance is repaired not in a duly authorised service
centre;

« if noticing appliance structure or scheme modifications (except for the one’s, as described in the user manual);

« if noticing mechanical damages;

« if noticing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, liquids, or animal pests;

« if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials or spare parts;

« if serial number, stored in the appliance, is modified, erased, or illegible;

« if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed for commercial use, in order to gain profit,
for production and other purposes, not conforming to original purpose of use of the appliance;

+in all other cases, when item deficiencies occur due to the fact that the buyer failed to observe the user manual instruc-
tions, or item deficiencies were conditioned by the fault of the third parties, or force majeure circumstances;

« for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.

3. Warranty can be terminated, if:

+ appliance was repaired by the person or company not dully authorised by seller’s service centre;

« if appliance was evidently knowingly damaged.

4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing document is not provided.

5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss caused to people, animals, asset, if conditioned
by user’s fault, ignorance, failure to observe user manual instructions, or due to incorrect connection of the appliance.

EE GARANTII TINGIMUSED
DOMOLETTI-toodetele antakse 36-kuuline garantii

Seade on sobiv kasutamiseks kodumajapidamises isiklikul, mitte kommertseesmargil.

1. Kui avastate tootmispraagi voi kui seade laheb rikki garantii kehtimise ajal, tagab tootja tasuta seadme remondi, kui
seadet kasutati seni kasutusjuhendit jargides ja ei ole asjaolusid, mille tdttu ei oleks alust teostada garantiiremonti.

2. Garantii ei kehti:

« riketele, mis tekivad siis, kui seade ei ole nduetekohaselt Ghendatud elektrivdrku véi seoses elektrivérgu hairetega;

« riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete mdjuga;

+ seadme varvimuutustele (kollaseks tdmbumisele, saastele jne);

« riketele, mis tekivad, kui Uhendada toode riiklikele standarditele mittevastavasse elektrivorku, telekommunikatsiooni-
vOi kaabliverku, seoses véliskahjustustega (nt niiskuse ja temperatuuri muutused), kui ei jérgita toote kasutusjuhendit
(nt valesti tehtud puhastus, kraapimisjaljed, kriimustused v&i muud mehhaanilised kahjustused);

+ kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jalgi, samuti siis, kui seadet ei parandata tootja volitatud teeninduses;

+ kui avastatakse seadme konstruktsiooni v8i skeemi muudatusi (vélja arvatud need, mis on kirjas kasutusjuhendis);

+ kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi;

+ kui avastatakse rikkeid, mis tekkisid sellest, et seadme sisemusse sattus kdrvalisi esemeid, materjale, vedelikke v&i
loomi;

+ kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate ekspluatatsioonimaterjalide vdi varuosade kasu-
tamisega;

« kui seeria number, mis on tootel, on muudetud, maha kustutatud voi kui seda ei Gnnestu tuvastada;

+ kui seade, mis on ette nahtud isiklikuks (majapidamises, peres) kasutamiseks, on kasutuses érilistel eesmarkidel, kasu
saamise eesmargil, tootmis- ja muudel eesmarkidel, mis ei vasta tegelikule seadme kasutuseesmargile;

+ kdigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei jarginud kasutusjuhendit v6i eseme puudused
tekkisid kolmandate isikute sl v8i vddramatu ju asjaolude tdttu;

+ tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.

3. Garantii voib katkeda, kui:

+ seadet parandas isik voi ettevdte, kes ei ole volitatud teeninduskeskus;

+ seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.

4. Garantii ei kehti, kui ei esitata kassatSekki v8i muud ostmist tdendavat dokumenti.

5. Tootja ei vastuta avariide ning isikutele, loomadele ja varale tekitatud kahju eest, kui see on tekitatud kasutaja suil kas
teadmatusest vdi seadme kasutusjuhendi mittejargimisest vdi seadme valest ihendamisest.
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LV/ GARANTIJAS NOTEIKUMI

DOMOLETTI produktiem tiek pieSkirta 36 mén. garantija
Minétas ierices ir piemérotas lietoSanai sadzives apstak|os, personiga nekomerciala noltka.
1. Konstatéjot ierices razoSanas braki vai ierices bojajumu garantijas darbibas laika, razotajs garanté bezmaksas ierices
remontu un (vai) nepiecieSamu detaJu nomainisanu, ja ierice lidz tam tika izmantota ievérojot lietotaja instrukcijas (ierf-
ces lietoSanas un glabasanas noteikumi) un nav $ajos noteikumos noteiktu apstaklu, kuru dé| nebatu garantijas remonta
veikSanas pamata.
2. Garantija netiek piemérota attieciba uz:
* bojajumiem, kas ir radusies ierices nepiemérotas pieslégsanas elektrotiklam vai elektrotiklu bojajumu rezultats;
* bojajumiem, kas ir radusies kimisko vielu iedarbibas déJ;
+ ierTces krasas izmainam (dzeltenums, piesarnojums u.tml.);
* bojajumiem, kas ir radusies ierices ieslégSanas elektribas tikla, telekomunikaciju, kabelu tiklos, kuri neatbilst valsts
standartiem, citu aréjo faktoru (piem., mitruma vai temperataras iedarbibas) dé|, ka arT nepienacigas ierices izmanto3a-
nas gadijuma (piem. triSanas, skrapésanas pazimes, ieskrap&jumi vai citi mehaniskie bojajumi);
+ konstatéjot méginasanas iek|Tt ierices iek$a pédas, ka arf ja izstradajums tika remontéts ne pardevéja pilnvarotaja
servisa;
+ konstatéjot izstradajuma konstrukcijas vai shémas izmainas (iznemot aprakstitos lietotaja instrukcija);
» mehanisko bojajumu konstatéSanas gadijuma;
+ konstaté&jot bojajumus, kuri ir radusies ierices iekSpusé nok|astot liekiem priekSmetiem, materialiem, Skidrumiem vai
kukainiem;
* bojajumu, kuri ir radusies standartiem neatbilstoSu materialu vai rezerves dalu izmantosanas, gadijuma;
* ja sérijas numurs, kas atrodas izstradajuma atmina, ir manits, izdzésts vai to neizdodas konstatét;
* jaizstradajums, kas ir domats personigai (sadzives, gimenes) lietoSanai, izmantots uznéméjdarbibas veiksanai pelnas
ghsanas, razosanas vai citu mérku noltka, kuri neatbilst istam ierices lietoSanas mérkim;
* visos citos gadijumos, kad priekSmeta trikumi ir radusies tapéc, ka pircéjs nav ievérojis lietotaja instrukcijas, vai prieks-
meta trakumi ir radusies treSo personu vainas vai neparvaramas varas dél;
+ parasti nolietojusas ierices dalam, piem.: baterijam, akumulatoriem.
3. Garantija var bat partraukta, ja:
+ ierici remontéja persona vai uznémums, pardevéja nepilnvarots serviss;
+ ierice bija acimredzami apzinati bojata.
4. Garantija nav deriga, ja netiek uzradits kases ceks vai cits iepirkumu apliecino$s dokuments.
5. RaZotajs nenes atbildibu par avarijam vai kaitéjumu cilvékiem, dzivniekiem, mantai, kas ir iestajusies lietotaja vainas
dél: nezinasanas vai ierices lietotdja instrukcijas neievéroSanas un ierices pieslégSanas un uzstadiSanas, kuru izpildija ne
pardevéja pilnvarotais serviss, dé|.

LT} GARANTIJOS SALYGOS
DOMOLETTI produkcijai suteikiama 36 mén. garantija
Sie prietaisai skirti naudoti buityje asmeniniais, nekomerciniais tikslais.
1. Aptikus prietaiso gamybos brokg ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo metu, gamintojas garantuoja nemokama
prietaiso remonta, jei prietaisas iki tol buvo naudojamas laikantis naudojimo instrukcijos ir néra aplinkybiy, dél kuriy
baty priezastis neatlikti garantinio remonto.
2. Garantija netaikoma:
+ gedimams, atsiradusiems netinkamai prijungus prietaisus prie elektros tinklo arba dél elektros tinkly sutrikimy;
+ gedimams, atsiradusiems dél cheminiy medZiagy poveikio;
* prietaiso spalvos pakitimui (pageltimui, uzterSimui ir pan.);
+ gedimames, atsiradusiems jungiant gaminj j valstybiniy standarty neatitinkancius elektros tiekimo, telekomunikacijy,
kabeliy tinklus, dél kity iSorés veiksniy (pvz., drégmés ar temperatdros poveikio), taip pat netinkamai elgiantis su prietai-
su (pvz., valymo, skutimo Zymeés, jbrézimai ar kitokie mechaniniai pazeidimai);
+ radus bandymo patekti j prietaiso vidy pédsaky, taip pat jei gaminys taisytas ne pardavéjo jgaliotame servise;
+ radus gaminio konstrukcijos ar schemos pakeitimy (iSskyrus aprasytus naudojimo instrukcijoje);
+ radus mechaniniy pazeidimy;
» radus gedimuy, kurie atsirado j prietaiso vidy patekus pasaliniams daiktams, medZiagoms, skysc¢iams ar gyvinams;
+ radus gedimuy, kurie atsirado dél standarty neatitinkanciy eksploataciniy medziagy ar atsarginiy daliy naudojimo;
* jeigu serijos numeris, esantis gaminio atmintyje, pakeistas, nutrintas arba jo nepavyksta nustatyti;
* jeigu gaminys, skirtas asmeniniam (buitiniam, Seimos) naudojimui, panaudotas verslo veiklai vykdyti, siekiant pelno,
gamybiniais bei kitais tikslais, neatitinkanciais tikrosios prietaiso paskirties;
+ visais kitais atvejais, kai daikto trikumai atsirado dél to, kad pirkéjas nesilaiké naudojimo instrukcijos, arba daikto
trikumai atsirado dél treciyjy asmeny kaltés ar nenugalimos jégos aplinkybiy;
+ jprastai nusidévincioms prietaiso dalims, pvz., baterijoms, akumuliatoriams.
3. Garantija gali bati nutraukta, jeigu:
* prietaisg taisé asmuo ar jmoné, nejgaliota pardaveéjo serviso;
* prietaisas buvo akivaizdZiai sgmoningai sugadintas.
4. Garantija negalioja, jei nepateikiamas kasos Cekis ar kitas pirkimga jrodantis dokumentas.
5. Gamintojas neatsako uz Zalg, avarijas, nuostolius Zmonéms, gyviinams, turtui, jvykusius dél naudotojo kaltés: nezino-
jimo ar prietaiso naudojimo instrukcijos nesilaikymo, dél netinkamo prietaiso prijungimo.
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RUQ YCNoBWA FAPAHTAN
Tosapy DOMOLETTI npegocTaBnseTca rapaHT1s Ha 36 mec.

JaHHble Nprbopbl NpeAHasHaueHbl ANS UCNOAb30BaHUSA B bbITY, B IMUHBIX, HE KOMMePYeCKKX LieNsx.

1. Mpu 06Hapy>eHV MPoV3BOACTBEHHOIO bpaka 1 B ClydYae NONOMKV NpUbopa BO BpeMs AeiCTBIUSA rapaHTUm Npo-
N3BOAWTENb rapaHTVpyeT 6ecnnaTHblli PeMOHT Nprbopa, ecn Npruéop A0 3TOro MUCMO/L30BaCA B COOTBETCTBUN C
VNHCTPYKLVIENA, 11 HET 06CTOATENLCTB, MO NPUYMHE KOTOPbIX HEBO3MOXHO 6b1/10 Bbl MPON3BECTV FaPaHTUHBIA PEMOHT.
2. TapaHTus He pacnpocTpaHsaeTca / NpYMeHsaeTCs:

* Ha HencnpaBHOCTY, BO3HUKLLIVE MO NPUYMHE HeMpaBUAbLHOrO MOAKAYeHMA Nprbopa K 3nekTpoceTy unn cbos B
3nekTpoceTy;

* Ha HEMCMPaBHOCTW, BO3HVIKLLIVE MO MPUYMHE BO3AENCTBIA XMMNYECKMX MaTepuanos;

* Ha M3MeHeHWe LBeTa nNpubopa (MoxenTeHve, 3arpsisHeHve U T. M.);

* Ha HeVCNpaBHOCTY, BO3HVIKLLVE BO BPeMs MOAKIOYUeHNS NpUbopa K 31eKTPOCeTAM, TeIeKOMMYHUKALMOHHbIM CeTAM,
KabesbHbIM CETSIM, He COOTBETCTBYIOLLIMM rOCyJapCTBEHHbIM CTaHAapTaMm; Mo NPUYVHe ApYrix BHELLHNX BO3AelicTBUI
(Hanp., BO3AeCTBYe BNary, TemrnepaTypsl); 13-3a HempaBu/bHOro 0bpalleHns C NPUM6oPOM (Hanp., OTMETUHBI OT YKCT-
KV VN CKOBNEHWS, LLapaniiHbl VAW Apyrie MexaHnyeckie noBpexaeHus);

* 06HapyXuB Cnejbl NPOHNKHOBEHWS B YCTPOICTBO, a Takxke, ecin NpMbop PeMOHTVPOBANCA He B MPOU3BOAVTENeM
YNONHOMOYEHHOM CepBHCe;

* B C/lydae 0BHapy>XeHVs N3MeHeHW B KOHCTPYKLN UAn cxeMe Npubopa (KpoMe OnmncaHHbIX B MHCTPYKLWK MO 3KC-
nayartauun);

* 06HapY>X1B MexaH14eckune NoBpexaeHs;

*+ 06HapyXWB NOBPEXAEHWSA, KOTOpble BO3HUKAW MO MPUYMHE NPOHUKHOBEHWUS BO BHYTPbL MpU6opa MOCTOPOHHUX
npeAMeToB, MaTepyanos, XWUAKOCTel UV XNBOTHBIX;

+ 06HapY>XVB NOBPEXAEHNS, KOTOPbIE BO3HWK/W MO NMPUYVHE UCMO/Ib30BaHNS He COOTBETCTBYIOLLMX CTaHAapTaM 3KC-
nayaTauvoHHbIX MaTepuanos 1 3anyacrei;

* €C/IN CepUIAHbIV HOMEP B NamMsiTU NPU6opa M3MeHeH, CTEPT UN ero HEBO3MOXHO YCTaHOBUTh;

* eCM NPU6GOP, NpeAHasHauYeHHbI 418 AMYHOTO (6LITOBOrO, CeMEeNHOro) NCNoNbL30BaHWA, NCMOL30BaNCA ANs Beje-
HVst BU3HeCa, B LeSIX HaXUBbl, B MPOU3BOACTBEHHBIX VN APYTUX LENsX, He COOTBETCTBYIOLLMX UCTUHHOTO NnpejHa-
3HaYeHVa Nprubopa;

* BO BCeX APYrWX Clydasx, Koraa HemcnpaBHOCTV Nprbopa BO3HWKAM 13-3a TOrO, YTO NoKynaTesb He NpuaepXuBancs
VNHCTPYKLMW MO 3KCMNyaTaLuy WA HeMCNpaBHOCTV BO3HUKAW U3-3a BUHbI TPETbUX L, UK GOPC-MaxXopHbIX 06CTo-
ATENbCTB;

* Ha 06bIYHO M3HALLMBAKOLLMECS YacTV NpUbopa, HanpumMep, 6aTapeikam, akkyMyasTopam.

3. TapaHTUsA MOXET 6bIThb NPeKpaLLieHa, ecu:

* NPU60P PEMOHTNPOBAACS MLIOM UAW KOMMNaHWel, He aBTOpPY30BaHHON CepPBMCOM MPo/AaBLa;

* NpU60OP 6biN OUEBUAHO CIOMaH HaPOUHO.

4. TapaHTVs He AIeiCTBUTeNbHA, eC/IN He MPe/oCTaB/IfeTCA KacCoBbIV YeK VN ApYroi AOKYMEHT, MOATBEPXAatoLLi
MoKyrKy.

5. Mpov3BoAnTeNb He HeceT OTBeTCTBEHHOCTb 3a ylepb, asapuu, MOTepy JHAAM, XUBOTHLIM, MMYLLECTBY, MPOV30-
LieaLve rno BUHe NOMb30BaTeNs, U3-3a He3HaHVS AN He COBIOAEHNS UHCTPYKLMX Npubopa, HenpaBuibHOTo Moj-
KntoueHvs nprbopa.
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EN} CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

EE > SELLE TOOTE OIGE KORVALDAMINE

See margistus naitab, et seda toodet ei tohi kogu EL is kdrvaldada koos teiste kodumaja-
pid amise jadtmetega. Et valtida kontrollimatu jdatmete kdrvaldamisega pdhjustatavat voi
malikku kahju keskkonnale v6i inimeste tervisele, té6delge see vastutustundlikult Gmber,
et edendada materiaalsete ressursside saastvat taaskasutust. Kasutatud seadme tagasta-
miseks kasutage tagasisaatmis- ja kogumissisteeme voi votke Ghendust edasimudjaga, kus
toode oli ostetud. Nad vdivad selle toote v&tta keskkonnaohutuks ringlussevétuks.

LV} PRODUKTA PAREIZA UTILIZESANA

Sis uz produkta attélotais simbols nozimé, ka 3o produktu nedrikst izmest kopa ar citiem
sadzives atkritumiem visa ES teritorija. Lai novérstu kaitéjumu videi vai apdraud&jumu cilvé-
ka veselibai neatbildigi izmestas ierices dé|, utilizgjiet to atbildigi, veicinot pienacigu resursu
parstradi. Lai atgrieztu ierici, izmantojiet atgrieSanas un savak3anas sistému, vai ar griezie-
ties pie pardevéja, no kura tika iegadats produkts. Tas sanemto produktu parstradas videi
nekaitiga veida.

LT/ PRODUKTO TINKAMAS UTILIZAVIMAS
Sis ant produkto pavaizduotas simbolis reiskia, kad $io produkto negalima ismesti su kitomis
buitinémis atliekomis visoje ES teritorijoje. Norédami uzkirsti kelig aplinkos Zalai ar pavojui
Zmogaus sveikatai dél neatsakingai iSmesto prietaiso, utilizuokite jj atsakingai, skatindami
tinkamg iStekliy perdirbima. Norédami grazinti prietaisg, naudokités grazinimo ir surinkimo
. sistemomis f‘arba_ kreipkités 1 pardavéja, i$ kurio buvo jsigytas produktas. Jie gautg produktg
perdirbs aplinkai nekenksmingu badu.

RU HALANEXALLAS YTUNN3ALWA AAHHOTO MPOAYKTA
[laHHas MapKMpOBKa yKa3bIBaeT, YUTO 3TOT MPOAYKT HeNb3s yTUAN3MPOBATh C APYrMU 6bITO-
BbIMU OTX0Aamu Bo BceM EC. YTo6bl MpesoTBpaTTh BO3MOXHOCTL HaHeCeHUs Bpeja OKpy-
XatoLLein cpeje VM 30pOBbI0 YesloBeKa Mo MpUYMHE HEKOHTPOIPYEMO YyTUAM3aLmm
0TXO/0B, yAaNsifiTe X OTBETCTBEHHO, TEM CaMbIM CMOCOBCTBYS CTabUIbHOMY MOBTOPHOMY
B /CN0/1b30BaHMI0 MaTepuanbHbIX pecypcoB. YTo6bl BepHYTL VICNO/Ib30BaHHOE YCTPOICTBO,
BOCMOJIb3Y/TeCk CMCTEMOV BO3BpaTa 1 c6opa 0TXOZA0B VIV 06paTuTech K MPoAaBLly, y KOTo-
poro 6bi1 Mpro6peTeH NpoaykT. OH CMOXeT A0CTaBWTb UCMO/b30BaHHbIV MPOAYKT B HYXHbI MyHKT
A5 KONOTNYeckn 6e30MacHo nepepaboTKu.
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DOMOLETTI

STYLE & COMFORT

ClCeE ey &

Importer / Maaletooja / Importétajs / Importuotojas / Umnoptép
UAB ,Kesko Senukai Lithuania®, Islandijos pl. 32B, 51500 Kaunas
Tel. +370 700 11 119, www.senukai.lt
Country of origin / Paritoluriik / Izcelsmes valsts / Kilmés Salis / CtpaHa npousBoactsa
China / Hiina / Kina / Kinija / Kutait
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